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Is mise a)____________ agus tha mi a‘ bruidhinn Gàidhlig na h-Alba  

 

 

an leabhar 

na leabhraichean 

an leabhar mòr 

an leabhar glè mhòr 

anns an leabhar 

air an leabhar 

 

Tha an duine na chadal. 

Chaidil am boireannach. 

Tha an duine a‘ faicinn a‘ bhoireannaich 

... nuair chunnaic an bhoireannach an duine. 

Tha an duine a‘ toirt an leabhar do ‘n bhoireannach. 

 

 

1 – aon 

2 – dhà 

3 – trì 

4 – ceithir 

5 – còig 

6 – sia 

7 – seachd 

8 – ochd 

9 – naoi 

10 – deich 
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Bha a’ Ghaoth Tuath agus a’ Ghrian a’ deasbad cò bu làidire nuair a 

thàinig fear turais le cleòca blàth air. Dh’aontaich iad gur e am fear bu làidire am 

fear sin a bheireadh air am fear-turais a chleòc a chur dheth.An uairsin, shèid a’ 

Ghaoth Tuath cho math sa b’ urrainn dha ach, mar bu chruaidhe shèideadh e ’s 

ann bu teanna bha am fear turais a’ dèanamh a chleòca. Mu dheireadh, stad a’ 

Ghaoth Tuath. An sin thàinig a’ Ghrian a-mach, a’ deàrrsadh gu blàth, agus thug 

am fear turais dheth an cleòca cho luath ’s a ghabhas. Agus, mar sin b’ fheudar 

dhan Ghaoth Tuath aideachadh gur e a’ Ghrian a bu làidire dhan dithis. 

 

 

 

 


